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1 Informacao geral

11 DESCRICAO DO PRODUTO

Jaltest WST € um pequeno dispositivo portatil projetado para verificar o funciona-
mento correto dos sensores de desgaste das pastilhas de travao/freio e, ao mesmo
tempo, verificar o seu estado.

Possui um seletor que permite ao usuario escolher o tipo de sensor a verificar e,

através de um display incorporado no dispositivo, visualizar o valor da tensao (V) de
forma simples.

Reduz consideravelmente o tempo gasto em testes gragas ao conjunto de cabos,
gue fornecem uma conexdo ideal.

1.2 INDICACOES E RECOMENDACOES

- Use o0 equipamento apenas conforme descrito no manual do usuario.

- Evite que pessoal nao qualificado trabalhe com o equipamento.

- Nao permita que o egquipamento entre em contato com liquidos, nao utilize em
superficies humidas ou exponha a chuva.

- Armazene o equipamento e seus componentes em local seco, longe de fontes de
calor e protegido da luz solar.

- Evite quedas e choques bruscos no equipamento.
- Desligue o equipamento apds 0 uso para evitar o esgotamento da bateria.
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1.3 COMPOSICAO DO EQUIPAMENTO

Jaltest WST consiste em um dispositivo eletrénico com um seletor de tipo de sensor

e um jogo completo de conectores.

1.3.1 DISPOSITIVO

A. Conexao
Porta de entrada do cabo para
sensor

B. Display
Exibicao dos valores de tensao (V)

C. Estado da bateria
O led laranja acende se a bateria
estiver muito fraca

D. Sensores continuos da MAN e
Meritor

E. Seletor de tipo de sensor
Interruptor rotativo para
posicionar o tipo de sensor

F. Indicador de desgaste

-O led verde acende se o desgas-
te das pastilha e o disco de travao/
freio é correto

-O led vermelho acende se o des-
gaste das pastilha e o disco de tra-
vao/freio ndo é correto

G: Sensores continuos de DAF,
Iveco, Mercedes-Benz, Scania,
outros

H: Sensores fim de pastilha/2 fios

I: Dispositivo desligado

ejaltest | WST

BYCOJALI ‘Wear Sensor Tester
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1.3.2 CONJUNTO DE CABOS

Lista orientativa de aplicagdes

RENAULT, VOLVO

VOLVO

SCANIA, MERCEDES-BENZ, KNORR-BREMSE

MERCEDES-BENZ, DAF, EVOBUS, IVECO,
SCANIA, HYUNDAI, MAN,
KNORR-BREMSE, WABCO

RENAULT, VOLVO
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2 Procedimento

21 VERIFICACAO DE SENSORES CONTINUOS E
SENSORES FIM DE PASTILHA/2 FIOS

1. Remover a roda do veiculo, se necessario

2. Desconectar o conector do sensor da pinca de travao/freio

3. Afrouxe as pastilhas de travao/freio usando o adaptador até que possam ser
removidas

Importante: os empurradores devem estar a mesma altura, com uma diferenca nao
superior a 0,25 mm. Caso contrario, a pinca de travao/freio deve ser substituida.

4. Conectar o conector correspondente de Jaltest WST ao conector do sensor

5. Girar o seletor de tipo de sensor para a posicdo correspondente. Veja a tabela 2
6. Ajustar a distancia entre o empurrador e a pinca de travdo/freio de acordo com a
tabela do sensor selecionado* e comparar os valores mostrados por Jaltest WST com
os da referida tabela (valores maximo e minimo)

*Tabela 3 para fabricante DAF, IVECO, MB, SCANIA, (+)

Tabela 4 para MAN, MERITOR

Tabela 5 para sensores fim de pastiha/2 fios

Importante: Os fusos de ajuste nao devem ser totalmente desenroscados, pois per-
de-se a sincronizagao entre os dois empurradores. Nunca exceda a dimensao mini-
ma absoluta “L" mostrada na tabela 1.

Nota:

- Se Jaltest WST indicar O V durante todo o teste, verifique a posicao do seletor e a
conexao.

- Se os valores estiverem corretos e estiverem dentro de uma tolerdnciade £+ 0,25V, o
sensor estd funcionando corretamente. Caso contrario, o sensor deve ser substituido.

2.2 VERIFICACAO DO DESGASTE DE PASTILHAS E
DISCOS DE TRAVAO/FREIO

Para verificar o desgaste, as pincas de travao/freio podem montar 2 tipos de senso-
res: sensores de fim de pastilha/2 fios e sensores continuos. Dependendo do tipo de
sensor, a verificacdo é realizada de uma forma ou de outra, mas primeiro execute as
seguintes etapas:

1. Remover a roda do veiculo, se necessario

2. Desconectar o conector do sensor da pinca de travao/freio

3. Conecte o conector correspondente de Jaltest WST ao conector do sensor
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2.21 SENSORES DE FIM DE PASTILHA/2 FIOS

1. Girar o seletor de tipo de sensor para a posicdo do sensor fim de pastilha/2 fios
2.Se o LED OK acender em verde, o desgaste € correto

3.Se o LED NAO OK acender em vermelho, deve ser verificado visualmente, uma vez
gue Jaltest WST nao indica nenhum valor de desgaste

Nota: Se Jaltest WST indicar um valor menor que 0,2 V ou maior que 4,8 V, o sensor
da pinca de travao/freio é um sensor fim de pastilha/ 2 fios e, portanto, ndo pode ser
verificado com precisao o estado de desgaste da pastilha. A verificacao deve ser feita
visualmente.

2.2.2. SENSORES CONTINUOS

1. Girar o seletor de tipo de sensor para a posicao do sensor continuo corresponden-
te. Veja a tabela 2

2. Comparar o valor mostrado com os da tabela 3 no caso de sensores em DAF, IVE-
CO, MB, SCANIA, (+) e tabela 4 para sensores em MAN e MERITOR

3. Se o valor mostrado em Jaltest WST for menor que 2,7 V, o led OK fica verde.

Se o valor mostrado em Jaltest WST for maior que 2,7 V, o led NAO OK fica vermelho.
Neste caso, o desgaste das pastilhas e discos de freio devem ser inspecionado visual-
mente e sua substituicao avaliada.

Nota: Se o sensor for continuo e Jaltest WST indicar um valor menor que 0,2 V ou
maior que 4,8 V, o componente pode estar com circuito aberto ou em curto-circuito.

0>
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3 Tabelas de referéncia

5
| 1. Suporte pastilha inferior
2. Disco de travao/freio e cubo

3. Eixo de revolucdo

4. Fuso de ajuste

3—o - —-—-—-—-=-=-==- - 5. Empurrador

31 TABELA 1. DISTANCIA ENTRE DISCO E PASTILHA

Tipo de pinca de Distancia maxima Distancia minima Distancia minima
travao/freio «L» (mm) «L» (mm) absoluta «L» (mm)
SB5/SN5 96 66 64
N . o
SBGI\{]SAI?\FN/]SEII\QI?TéSEQN?/ 105 70 68
SL7../SM7... 110 73 71
Ehl/_li?\ﬂ 103 70 68
MANI? LRSEAI\\I?AU LT 103 70 68
ELSAT9S 103 7 =
RENibSI?‘I',eg LVO 1ok e e
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3.2 TABELA 2. POSICAO DO SELETOR DE SENSOR

Posicdo do seletor de

tipo de sensor

Fabricante do veiculo ou eixo

Cor pin do

sensor
continuo

Informagoes para saber se
o funcionamento é correto

DAF MERITOR
DAIMLER SAF Os valores de tensao
DANA SCANIA aumentam linearmen-
DASF(’:X/E&O(’:\)A B, EVOBUS SOR-LIBCHAVY PRATA tedel V~a %,5 V entre a
! HENDRICKSON VOITH distancia
HYUNDAI ZF maxima e minima
IVECO OUTROS
Knorr-Bremse Os valores de tensao
MAN, DANA, SAF, OUTROS QLRe aumentam linearmente
MAN, MERITOR de 0,7V a 356V entre a
Meritor . distancia
MAN, RENAULT, VOLVO maxima e minima
DAF
DAIMLER Os valores de tensao
SENSORES DE FIM ERF PRATA mudam de 0,15V para
DE PASTILHA/2 FIOS ZF 5V quando ¢é alcangada
a distdncia minima
MAN OURO

3.3 TABELA 3. POSICAO DO SELETOR DAF, IVECO, MB,

SCANIA, (+)

SB5/SN5 96 66 6/0,50
SB6/SN6
105 1 68 35
SB7/SN7 6/0,41
SL7/SM7 110 73
. 1,00 1,25 180 1,75 200 225 2,50 275 3,00 325 350
Tensdo medida  wver | : : : f : : : f : {
S B 5 96 93 90 87 B84 21 78 75 72 &9 (=15
Distancia %
SNS... b
o] 4] 20 30 40 50 60 70 B8O 90 100
Desgaste =« | I l | L | : l {
. . 1,00 125 150 175 200 225 250 275 300 325 350
Tensdo medida  ver | : : : : | : : : : {
SB6 / SB7 W50 W15 975 940 900 865 BIO 790 755 TS B0
Distancia
SNG6.../ SN7... m
(o] 10 20 30 40 50 &0 70 BO 30 100
DESQASte 5 jrmmbemefremtfmeebefemfefeee e
1.00 1.25 150 1,75 200 225 2,50 275 3,00 3,25 350
Tensao medida  wver | f i | ettty {
S L7 noo 1065 W25 990 95,0 91,5 88,0 840 805 76,5 73,0
SM7... Distancia mm
0] i[v] 20 30 40 50 &0 70 B8O 90 100
Desgaste % | {rtri f b | | } } |

0>



3.4 TABELA 4. POSICAO DO SELETOR MAN, MERITOR

Variacdo da distancia
Tensao por volta completa
medida (V) do parafuso de ajuste

Distancia Tensdo Distancia
maxima «L» medida minima «L»

Tipo de pinca

de travao/freio

(mm) (V) (mm) (mm/V)
SN5 9% 66 6/0,57
SB6/SN6
SB7/SN7 et 0,70
6/0,49
ELSA1/ 70 3.5
ELSA 2
ELSA 195/ 108
ELSA 225 ! 6/0,44

070 0926 122 148 174 200 226 252 278 300 330 356
]

L 4 | " | " Il " L " Il " | " | " Il " 1 " ]

Tensdo medida  veit | b | : } . . . i . I
SBSH 960 933 905 878 850 824 796 TI0 745 687 T35 660
SNS5.. Distancia mm

10 20 30 40 50 &0 70 80 90 100
g S A M S ) A S S S T

(9]
Desgaste % | e e o ! i
00% 9% 182% 273% 364% 455% 546% 636% 72,7% 804% 90,9%100%

070 096 122 148 174 200 226 252 278 300 330 356
I l

Tensdo medida  voit S B e e e e B e B e e B
SBG /SB7 1050 1018 986 955 923 891 859 827 795 762 732 TO0

SN6.../ SN7 Distancia  mm

Desgaste %

0 10 20 30 40 50 80 70 B8O 20 100
[l o T L T

I 1 2 1] s ) 1 i 1 = 1 i ] 1 T i 1
00% 91% 182% 273% 364% 455% S546% 636% T27% 804% 909% 100%

070 083 117 140 164 187 210 234 257 28 204 326 350

Tensdao medida  voit | | | f ' | | ' f | i : {
103 10025 975 9475 92 8925 865 8375 8 7825 755 7227 70

ELSAT, Distancia  mm
ELSA2
0 10 20 0 40 S0 &0 70 80 Ele} 100
Desgaste - fo— ]
00% 83% 167% 25% 333% 41,7% 50% 583% 66,7% 75% B833% 917% 100%
1 1,21 142 162 1,83 204 225 246 267 287 308 329 350
Tensao medida Vot ||| e s
103 10025 975 9475 92 8925 865 8375 81 V825 V55 7227 70
B e Distancia  mr [t e |
ELSA 225

10 20 30 40 50 &0 70 80 90 100
| | | ! | | 1 | | | f |
I I I 1 I I I I I I I 1

0
L
1
00% B3% 167% 25% 333% 417% 50% 583% 667% 75% 833% 917% 100%

Desgaste %

3.5 TABELA 5. POSICAO DO SELETOR SENSORES FIM
DE PASTILHA/2 FIOS

Tipo de pinca de Distancia maxima Measiired Distancia Measured
travao/freio «L» (mm) voltage (V) minima «L» voltage (V)
(mm)
SB5/SN5 96 66
SB6/SN6 <015 5
105 68
SB7/SN7
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4 Dados técnicos

- Dimensdes do dispositivo: 66 x 144 x 40 mm
- Dimensdes da mala: 350 x 230 x 86 mm

- Peso do dispositivo: ~ 193 g

- Peso da mala completa: ~ 1270 g

- Faixa de temperatura de trabalho: de -10 °C a 40 °C
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